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Wyglad produktu

1.LED 4 . Przetacznik uchwytu 7.Port USB
2. MIKR 5. Glosnik 8. Kamera
3. Uchwyt 6. Gniazdo karty Micro SD 9. Termoodporny papier samoprzylepny

Uwaga: ilustracje produktu, akcesoriéw i interfejsu w tej instrukgji stuza wytacznie do celdéw pogladowych. Ze
wzgledu na aktualizacje i unowoczesnienia, urzadzenie moze nieznacznie rozni¢ sie od schematéw. Prosimy o
zapoznanie sie z rzeczywistym urzadzeniem.

Instalacja produktu

1. Zainstaluj folie antystatyczna

Zainstaluj folie antystatyczna w miejscu oznaczonym kropkami na
przedniej szybie, tak jak na rysunku. W celu instalacji foli antystatycznej
prosze wybra¢ gtadkie i czyste miejsce (poza krawedziami) na przedniej
szybie.

Przed instalacja wyczys¢ wybrane miejsce i catkowicie scisnij pecherzyki
powietrza miedzy folig antystatyczna a szyba przednia.




2. Zainstaluj karte Micro SD
W16z karte Micro SD do gniazda karty Micro SD strona stykowa do dotu.
Instalacja zostanie zakorficzona w momencie ustyszenia dzwieku ,klikniecia” .

3. Przymocuj kamere
Zdejmij folie ochronna z termoodpornego papieru samoprzylepnego na
podstawie uchwytu i przymocuj kamere do przerywanego pola folii

antystatycznej. .l
Docisnij recznie podstawe uchwytu tak, aby zapewni¢ sciste dopasowanie miedzy

termoodpornym papierem samoprzylepnym a folig antystatyczna. -.

4. Poprowadz kable i podtacz do gniazdek zasilajacych

Zgodnie z podanym rysunkiem, poprowadz kable zasilajace wzdtuz gérnej
czesci przedniej szyby, stupka A i schowka po prawej stronie kierowcy w
poblize zapalniczki, podtacz do tadowarki samochodowej, a nastepnie w6z
do gniazda zapalniczki.

Uwaga: Umiejscowienie zapalniczki samochodowej moze sie rézni¢ w zaleznosci od marki pojazdu, a powyzszy
rysunek ma tylko charakter pogladowy.

Funkcje przyciskéw

Aby uzyskac rézne funkcje, mozna naciska¢/klika¢ przycisk zasilania kilka razy lub przytrzymac okreslony czas.

Stan Operacja Funkcja

Wylacz (zasilanie jest podtaczone) Nacisnij przycisk zasilania przez 1s Wiacz kamere
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Stan Operacja Funkcja
Nacisnij i przytrzymaj
przycisk zasilania przez 3s Wylacz kamere
Kliknij przycisk zasilania Wiacz/wytacz Wi-Fi
Wiacz Kliknij dwukrotnie przycisk zasilania Wiacz/wytacz nagrywanie dzwieku

Kliknij przycisk zasilania 3 razy

Sformatuj karte Micro SD

Kliknij przycisk zasilania 5 razy

Przywré¢ ustawienia fabryczne

Nacisnij i przytrzymaj
przycisk zasilania przez 8s

Zresetuj i zrestartuj kamere

Otrzymano zadanie autoryzacji

Kliknij przycisk zasilania

Potwierdz autoryzacje

Funkcje LED

wiaczeniu kamery stan diody LED bedzie wskazywat odpowiednia funkcje.

Stan

Funkcja

Ciagty zielony

Normalne nagrywanie

Ciagty niebieski

Tryb wytaczonego nagrywania

Ciagty czerwony

Btad nagrywania

Szybkie miganie na zielono

Nagrywanie filmu awaryjnego

Szybkie miganie na niebiesko

Zadania fazy procesu

Pulsowanie

Siec¢ Wi-Fi jest wiaczona




Szybka konfiguracja

1.Pobierz aplikacje.

Pobierz aplikacje KAWA AUTO, skanujac ponizszy kod QR.(Po pobraniu aplikacji mozesz z niej korzysta¢, aby
oglada¢ w czasie rzeczywistym nagrane przez kamere samochodowa wideo, regulowac kat montazu kamery
samochodowej oraz przeglada¢/pobiera¢ nagrane filmy.)
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KAWA AUTO

2.Dodaj do aplikacji.

Otworz aplikacje KAWA AUTO, kliknij "+" w prawym gérnym rogu, wybierz "Kamera samochodowa KAWA D5" i
postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji, aby dziata¢.

*W trakcie dodawania kamery samochodowej do aplikacji, telefon musi polaczy¢ sie z hotspotem kamery
samochodowej.

o Podfacz swoj telefon do hotspotu kamery samochodowej (upewnij sie, ze hotspot kamery samochodowej jest
wigczony), a nie do hotspotu innego telefonu lub swojego domowego WiFi.

® Nazwa hotspotu: KAWA_D5_XXXX (lub jak podano na etykiecie produktu)  Hasto poczatkowe: 12345678

® Aby potaczyé sie z hotspotem kamery samochodowej, system operacyjny Twojego telefonu powinien byé w
wersji Android 5.0 lub i0S 8.0 i wyzszej.

® Jesli VPN jest wigczony, prosze go wytaczy¢ przed podiaczeniem sie do kamery samochodowej.

Podstawowe parametry

Nazwa produktu: Kamera samochodowa Nazwa marki: KAWA
Model: D5 Wejscie: 5V=1.5A
Zasilanie: tadowarka samochodowa Rozdzielczos¢ obrazu: 2304*1296



Elementy w pudetku:

Kamera samochodowa KAWA D5 Instrukcja uzytkownika tadowarka samochodowa

Folia antystatyczna

Instrukcja obstugi zasilacza

» Kamera wykorzystuje jako zrédto zasilania zapalniczke samochodowa. Aby zapewni¢ stabilne zasilanie, nalezy
uzywac¢ oryginalnej tadowarki samochodowej i kabla zasilajacego. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek straty spowodowane uzyciem innego zrédta zasilania niz zapalniczka samochodowa lub uzyciem
nieoryginalnej tadowarki samochodowej lub kabla zasilajacego.

* Niektdre pojazdy nadal zasilaja zapalniczke samochodowa po wytaczeniu silnika. Diugotrwata praca kamery
samochodowej moze spowodowa¢ nadmierna utrate mocy akumulatora pojazdu. Jesli funkcja monitorowania
parkowania nie jest wigczona, wylacz kamere recznie lub odtacz tadowarke samochodowa od pojazdu po
wylaczeniu silnika. Nastepnym razem po uruchomieniu pojazdu nalezy wiaczy¢ kamere recznie. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty spowodowane niewytaczeniem kamery recznie.

« W przypadku pojazddw, ktore po wytaczeniu silnika nadal zasilaja gniazdo zapalniczki, jesli wiaczona jest funkcja
monitorowania parkowania, a pojazd ma by¢ zaparkowany przez diuzszy czas, nalezy odtaczy¢ tadowarke
samochodowg od pojazdu tak, aby zapobiec niepotrzebnej utracie energii przez akumulator pojazdu.



Instrukcje dotyczace korzystania z karty Micro SD
« Karta Micro SD nie jest zataczona do zestawu. Nalezy zakupi¢ wtasna karte Micro SD.

« Kamera obstuguje standardowe karty Micro SD. Nalezy uzywac karty Micro SD o pojemnosci 16GB~128GB i
szybkosci transmisji danych Klasy 10 lub wyzszej.

* Przed uzyciem kamery nalezy wtozy¢ odpowiednia karte Micro SD.

* Domyslny format partycji plikéw na karcie Micro SD moze rézni¢ sie od formatu kamery. Gdy karta Micro SD
wiozona jest po raz pierwszy, przed uzyciem nalezy sformatowac¢ ja w kamerze, co spowoduje usunigcie wszystkich
plikdw z karty Micro SD. Przed wykonaniem tej operacji prosze wczesniej wykonac¢ kopie zapasowa waznych
danych na innym urzadzeniu.

* Aby zapobiec spadkowi predkosci odczytu/zapisu po dtugotrwatym uzytkowaniu, zaleca sie formatowanie karty
Micro SD w kamerze raz w miesiacu.

* Po wielokrotnym nadpisywaniu karta Micro SD moze ulec uszkodzeniu lub zapisywa¢ dane z mniejsza
predkoscia, co wplynie na jej zdolnos¢ do zapisywania plikéw wideo i obrazéw. Jesli tak sie stanie, nalezy
natychmiast wymieni¢ karte Micro SD. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek usterki
spowodowane przez karte Micro SD.

* Prosze uzywac karty Micro SD renomowanej marki o wysokiej jakosci. W przypadku karty Micro SD gorszej
jakosci moze wystapi¢ roznica miedzy rzeczywista predkoscia odczytu/zapisu a predkoscia nominalna oraz miedzy
rzeczywista pojemnoscia pamieci a pojemnoscia nominalna. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate lub
uszkodzenie nagran wideo spowodowane uzyciem karty Micro SD o niskiej jakosci.

* Aby nie uszkodzi¢ nagranego wideo lub karty Micro SD, nie wktadaj ani nie wyjmuj karty Micro SD po wiaczeniu
kamery samochodowe;j.

Instrukcje bezpieczenstwa

Korzystaj z tego produktu w zakresie dozwolonym przez prawo.

Prawo niektorych krajéw, standw lub prowincji moze zabrania¢ lub ogranicza¢ instalacje i uzywanie tego produktu
w pojezdzie. Nalezy przestrzega¢ wszystkich obowiazujacych praw i przepiséw dotyczacych uzytkowania, instalacji
i obstugi tego produktu. Uzytkownik odpowiedzialny jest za przestrzeganie wszystkich obowiazujacych przepiséw,
zasad, regulacji i rozporzadzen, w tym tych dotyczacych prywatnosci pasazeréw, oraz za nieuzywanie tego
produktu w miejscach, w ktorych instalacja lub uzytkowanie tego produktu jest zabronione.



Srodki ostroznosci przed instalacja

 Aby zapewni¢ prawidtowa instalacje, nalezy uzywac¢ dostarczonych akcesoriéw w okreslony sposéb. Uzycie
niezataczonych lub niekompatybilnych akcesoriow moze spowodowac uszkodzenie wewnetrznych czesci tego
produktu lub poluzowanie ich, co moze skutkowa¢ spadnieciem produktu.

* NIE WOLNO instalowac¢ tego produktu w goracych lub wilgotnych miejscach, takich jak:
- W poblizu nagrzewnicy, otworéw wentylacyjnych lub klimatyzacji; lub
- W miejscach, ktére moga by¢ narazone na dziatanie deszczu, na przyktad w poblizu drzwi pojazdu.

. NIE WOLNO instalowa¢ tego produktu w miejscach, ktdre zastaniaja widok kierowcy, ograniczaja
dziatanie jakiegokolwiek systemu operacyjnego lub funkcji bezpieczeristwa pojazdu, w tym poduszek
warnING powietrznych i $wiatet awaryjnych, lub ograniczaja mozliwos¢ bezpiecznego kierowania pojazdem przez
kierowce.

¢ NIE WOLNO instalowac¢ tego produktu przed lub po bokach deski rozdzielczej, drzwiach pojazdu lub stupka, na
ktérym moze rozwina¢ sie jedna z poduszek powietrznych. Aby zapobiec uszkodzeniu produktu i obrazeniom ciata,
nalezy zapoznac sie z instrukcja obstugi pojazdu dotyczaca obszaru rozwiniecia przedniej poduszki powietrznej.

Uwagi

« Ten produkt jest urzadzeniem wspomagajacym prowadzenie pojazdu, stuzacym do rejestrowania tego, co dzieje
sie wokét pojazdu, a nie pomagajacym w bezpiecznym prowadzeniu pojazdu. Producent nie ponosi odpowiedzial-
nosci za wszelkie wypadki drogowe (i wynikajace z nich straty) spowodowane awaria produktu, utrata informacji
lub dziataniem uzytkownika tego produktu.

 Ze wzgledu na réznice w warunkach pojazdu, nawykach jazdy lub srodowisku jazdy, niektére funkcje tego
produktu moga w pewnych okolicznosciach nie dziata¢ prawidtowo. Czynniki takie, jak awaria zasilania,
uzytkowanie w warunkach wykraczajacych poza normalna temperature/wilgotnos¢, kolizja lub uszkodzenie karty
Micro SD moga spowodowac¢ brak mozliwosci nagrywania filmow. Produkt ten nie gwarantuje, ze wszystkie filmy
wideo moga by¢ w petni zapisane w kazdych okolicznosciach. Wideo nagrane przez ten produkt przeznaczone sa
wytacznie do celéw pogladowych.

« Produkt ten nalezy trzymac¢ z dala od silnych pdl magnetycznych, ktére moga spowodowac¢ jego uszkodzenie.
« Ten produkt moze nagrywac¢ i zapisywa¢ obraz wypadkéw samochodowych, ale nie ma gwarancji, ze nagra

wszystkie wypadki. Niewielkie kolizje nie powoduja aktywacji czujnika zderzeniowego, dlatego ich obraz moze nie
zosta¢ zapisany w specjalnym folderze.



* Ten produkt nie powinien mie¢ stycznosci z kroplami wody lub rozpryskami wody. Aby unikna¢ nieprawidtowe-
go dziatania urzadzenia, nalezy je utrzymywac w suchym miejscu.

« NIE WOLNO uzywac¢ tego produktu w temperaturze wyzszej niz 65°C lub nizszej niz-20°C.

« Jesli produkt nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, moze dojs¢ do wyczerpania baterii i przy nastepnym
wigczeniu produktu moze by¢ konieczne reczne ustawienie czasu systemowego.

* NIE WOLNO naraza¢ tego produktu na gwattowne wstrzasy lub wibracje tak, aby unikna¢ uszkodzenia produktu,
nieprawidtowego dziatania lub awarii.
« Do czyszczenia tego produktu NIE WOLNO uzywac¢ rozpuszczalnikéw chemicznych ani detergentéw.

Gwarancja: 12-miesieczna ograniczona gwarancja

Producent: KAWA ELECTRONICS COMPANY LIMITED

E-mail: support@kawa-in.com

Strona internetowa: www.kawa-in.com

Adres: FLAT A21/F CHEUNG LEE IND BLDG 9 CHEUNG LEE ST CHAI WAN HONG KONG
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